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Funktionale & dekorative Elemente

Meist sind es die Details, die ein Mobel zu etwas Besonderen machen. Nicht nur unsere dekorativen Beschldge sind fir den Erfolg
ausschlaggebend, sondern auch eine Vielzahl an funktionalen Elementen.

Neben der ZweckmaBigkeit sind die dekorativen Elemente Ausdruck von Wert- und Qualitatssteigerung.

Diese Katalog-Broschre ist eine aktualisierte Rubrik aus unserem Beschldge-Sortiment mit mehr als 3000 Artikeln.

Griffe & Knopfe - Griffprofile - MobelfiiBe & Rollen - Garderoben & Ordnung

Besuchen Sie unsere Homepage:
www.schwinn-group.com

Functional and decorative elements

Pieces fonctionnelles et éléments décoratifs

It is oftentimes the details that make a piece of furniture
special. Decorative as well as functional hardware can make
all the difference.

Functional elements are not only decorative but the also are
an expression of quality and sophistication.

This brochure provides a current up date to our decorative
hardware selection of over 3000 designs.

Handles and knobs - extrusion handles -casters and feet -
wardrobes and organization.

Visit our web site at www.schwinn-group.com

Elementi decorativi e funzionali
Elementos funcionales y decorativos

Sono per lo piti i dettagli che rendono speciale un mobile. Non
solo i nostri elementi decorativi sono importanti per rendere un
mobile speciale, ma anche quelli funzionali. Gli elementi decorativi
aggiungono valore alla qualita del prodotto.

Queste brochure sono una sezione aggiornata del nostro catalogo
principale, il quale conta un assortimento di piti di 3000 articoli.
Maniglie e pomoli — maniglie-profilo - piedini e ruote -
guardaroba e ordine.

Visitate la nostra pagina web.
www.schwinn-group.com

Ce sont les détails qui rendent un meuble incomparable. A coté
nos poignées et boutons, nous présentons également un grand
nombre de pieces fonctionnelles et d'éléments décoratifs.

Cette brochure issue du catalogue est une rubrique actualisée,
issue de notre gamme compléte de plus de 3000 articles.

Poignées, boutons, profils, pieds et roulettes, vestiaire et
rangement.

Visitez notre site pour les retrouver.

Muy a menudo los detalles hacen especial una parte del mueble.
Los articulos tanto decorativos como funcionales puede hacer toda
la diferencia.

Los elementos funcionales no sélo son decorativos, también
pueden ser una expresion de calidad y sofisticacion.

Este folleto proporciona una actualizacion de nuestra seleccién
de Herrajes decorativos de mas de 3000 disefos.

Tiradores y pomos - extrusion - organizacién y armarios -
ruedas y pies.

Para mas informacion visite nuestro sitio web en
www.schwinn-group.com



Symbole Materialien

Icons / Symboles / Simboli / Simbolos Materials / Materiau / Materiali / Material
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Ubersicht / Overall view / Enquéte / Indice / indice
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Applikationen

Applications
Applications
Applicazioni
Aplicaciones
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Bettspangen

Bed brace
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Abdeck- und Schutzkappen

Caps and lids
Caches

Copertura e cappucci di protezione
Terminales y tapas
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Smartphone-Ladeschale

Charging pad for mobile phones / Support pour telephone portable
Caricabatterie smartphone / Cargador para moviles
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Tur-Stopper
Door stopper / Butée de porte
Fermaporta / Tope de puerta
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Flaschendffner
Bottle opener / Ouvre-bouteille / Apribottiglie / Abridor
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Anhanger
Key chain / Porte-clés / Porta chiavi / Llavero
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Technische Artikel

Technical parts
Articles techniques
Articoli tecnici
Articulos técnicos




Kantenschutz
Edge protector / Protection d'angle / Protezione dei bordi / Protector de cantos
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Unterlegkeile
Shim / Cale / Zeppa / Cufa
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Rohrwinkel
Pipe elbow / Piece dangle / Angolare / Codo
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Schrank-Innenelemente

Cabinet parts / Accessoires de placard

- Elementi interni agli armadi / Elementos interior
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Griffadapter fur Falttiren
Adapter for folding door handles / Adaptateur pour porte pliante
Adattatore per maniglie per porte a soffietto / Adaptador para tiradores
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Abstandshalter

Spacer / Piece de distance / Distanziatore / Distanciadores
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LUftungsgitter

Vent grille / Grilles d'aération / Griglia di ventilazione / Rejillas de ventilacion
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Beschriftungsblenden
Label holder / Porte-étiquettes / Porta etichetta / Articulos para etiquetar
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Komponenten
Components / Composants
Componenti / Componentes

VerschluBriegel
Sliding bolt / Targette
Bullone di bloccaggio / Barra de fijacion

Feder
Spring / Ressort / Molla / Resorte

Holzschraube
Wood screw / Vis a bois
Vite da legno / Tornillo para madera

ABS Gehdause
ABS housing / Coque en ABS
Corpo in ABS / Carcasa en ABS

Druckknopf
Snap fastener / Bouton pousseur
Pulsante / Presione el botén

Caravan Griff

Handle / Poignée / Maniglia / Manivela
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1 Verriegelt 2 Entriegelt 3 Gebdffnet
Locked / Bloqué / Bloccato / Bloqueado Unlocked / Débloqué / Sbloccato / Abierto Open / Ouvert / Aperto / Abierto

o

Fiir jeden Griff und Knopf verwendbar
Compatible with all knobs and handles / Peut s’adapter & tout bouton et poignée / Adatto a qualsiasi impugnatura e manopola / Adecuados para pomos y tirador
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Sonstiges/Spezielles
Other Specials / Articles divers / Particolarita / Accesorios especiales
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SchlUssel & Rosetten

Keys and roses / Clés et entrées de clés / Chiavi e rosette / Cerraduras y llaves
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Schwinn Beschlage GmbH
RohrstraBe 3
D-64372 Ober-Ramstadt

Telefon +49 6154 63450
E-Mail  info@schwinn-group.com
Internet www.schwinn-group.com

OR15 024/2





